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Przeczytac instrukcje i zapoznac sie z Przed przystgpieniem do naprawy wytgczy¢
zasadami bezpieczenstwa silnik i wyjgc¢ kluczyk ze stacyjki

/\

OSTRZEZENIE: Gorgca powierzchnial!

©

Stosowac ochronniki stuchu Stosowac rekawice robocze



ZASADY BEZPIECZENSTWA

AN|EBEZP|ECZENSTWO Niniejsza maszyna zostata zbudowana zgodnie z zasadami

bezpiecznej obstugi zawartymi w niniejszej instrukcji. Podobnie jak w przypadku kazdego rodzaju sprzetu

mechanicznego, nieostroznos¢ lub btad operatora moze spowodowacé powazne obrazenia. Maszyna moze
amputowacé rece i stopy oraz rzuca¢ niebezpiecznymi przedmiotami. Nieprzestrzeganie ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowaé powazne obrazenia lub $mierc.

>

OSTRZEZENIE: Gazy wydechowe silnika - niektére sktadniki i czasteczki gazow zawierajq,

substancje chemiczne, o ktoérych wiadomo, ze powodujg raka, wady wrodzone lub inne zaburzenia
reprodukdji.

AOSTRZEZEN|EI Ten symbol wskazuje wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktérych

nieprzestrzeganie moze zagrozi¢ bezpieczenstwu osobistemu i/lub mieniu Twojemu i innych. Przed
przystgpieniem do obstugi tego urzadzenia przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata.
Kiedy zobaczysz ten symbol ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Odpowiedzialnos¢ operatora: Z urzadzenia mogg korzystaé wytacznie osoby, ktére przeczytaty,
rozumiaty i przestrzegajg ostrzezen, zasad i symboli bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji i na
maszynie.

WAZNE
Praktyki bezpiecznej obstugi odsniezarek
Odsniezarka moze amputowac rece i stopy oraz wyrzuci¢ niebezpieczne przedmioty. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa moze spowodowac powazne obrazenia.

Wstep

1. Przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami znajdujgcymi sie na maszynie oraz
w instrukcjach przed przystgpieniem do montazu i obstugi urzadzenia. Przechowuj niniejszg instrukcje
w bezpiecznym miejscu, aby méc z niej korzysta¢ w przyszitosci i regularnie zamawia¢ czesci
zamienne.

2. Zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterujgcymi i ich prawidtowym dziataniem. Naucz sig, jak
zatrzymadé maszyne i szybko jg wytgczyc.

3. Nigdy nie pozwalaj dzieciom ponizej 18 roku zycia obstugiwa¢ maszyne. Osoby w wieku 18 lat i starsze
powinny przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi oraz zasady bezpieczenstwa zawarte w niniejszej
instrukcji.

4. Nigdy nie pozwalaj dorostym obstugiwaé maszyne bez odpowiedniego przeszkolenia.

5. Wyrzucone przedmioty mogg spowodowaé powazne obrazenia ciata. Zaplanuj sposéb odsniezania,
aby unikna¢ wyrzucania materiatu w kierunku drég, oséb postronnych i tym podobnych.

6. Trzymaj osoby postronne, pomocnikéw, zwierzeta domowe i dzieci w odlegtosci co najmniej 25
metréw od maszyny podczas jej pracy. Zatrzymaj maszyne, jesli ktos sie znajdzie w poblizu.
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Zachowaj ostroznos$¢, aby unikna¢ poslizgu lub upadku, szczegdlnie podczas jazdy do tytu.
Przygotowanie

Doktadnie sprawdz teren, na ktérym sprzet bedzie uzytkowany. Usun wszystkie wycieraczki, sanki,

deski, druty i inne ciata obce, o ktére mozna sie potkna¢ lub zosta¢ wyrzucone przez wirnik.

Aby chronic¢ oczy, podczas pracy oraz podczas wykonywania regulacji lub napraw nalezy zawsze nosic¢

okulary ochronne. Wyrzucone przedmioty, ktore odbijajq sie rykoszetem, moga spowodowac powazne

obrazenia oczu.

Nie uzywaj urzadzenia bez odpowiedniego ubrania. Unikaj luznej odziezy, ktéra moze zostac

wciggnieta przez ruchome czesci. Nie nos bizuterii, dtugich szalikdow ani innej luznej odziezy, ktdra

moze zaplatac sie w ruchome czesci. Nos obuwie, ktére poprawi przyczepnosc¢ na Sliskich

nawierzchniach.

W maszynach z silnikami z rozrusznikiem elektrycznym uzyj uziemionego tréjzytowego przedtuzacza.

Wyreguluj wysoko$¢ obudowy kolektora, aby oczysci¢ powierzchnie ze zwiru lub kamieni.

Przed uruchomieniem silnika odfgqcz wszystkie napedy i ustaw bieg na luzie.

Nigdy nie probuj dokonywac zadnych regulacji podczas pracy silnika, z wyjatkiem przypadkdéw

wyraznie zalecanych w instrukcji obstugi.

Przed rozpoczeciem odsniezania poczekaj, az silnik i maszyna dostosujg sie do temperatury

zewnetrznej.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub szkdéd materialnych, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé¢ podczas

obchodzenia sie z benzyna. Benzyna jest skrajnie fatwopalna, a jej opary sq wybuchowe. Rozlanie

benzyny na siebie lub ubranie moze spowodowaé powazne obrazenia ciata, co moze spowodowac

zapton. Umyj skore i natychmiast zmien ubranie.

a. Uzywaj wylacznie atestowanego kanistra na benzyne.

b. Nie wolno pali¢ papieroséw, cygar, fajek i unikac zrédet ognia.

c. Napetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz, zachowujac szczego6lng ostroznos¢. Nigdy nie napetniaj
zbiornika paliwa w pomieszczeniu.

d. Nigdy nie zdejmowac korka wlewu paliwa ani nie dolewac paliwa, gdy silnik jest goracy lub
pracuje.

e. Przed zatankowaniem poczekaj co najmniej dwie minuty, aby silnik ostygt.

f.  Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa. Napetnij zbiornik do poziomu nie wiecej niz 1,5 cm ponizej
dolnej czesci szyjki wlewu, aby zapewnic przestrzen na rozszerzanie sie paliwa.

g. Nigdy nie napetniaj kanistréw wewnatrz pojazdu, ciezaréwki lub przyczepy z plastikowg wysciotka.
Przed napetnieniem zawsze umieszczaj kanister na ziemi, z dala od pojazdu.

h. Jesli jest to mozliwe, zdejmij urzadzenie z ciezaréwki lub przyczepy i zatankuj je na ziemi. Jesli nie
jest to mozliwe, tankuj taki sprzet za pomocg przeno$nego kontenera, a nie z dystrybutora.

i. Wlew kanistra trzymaj w kontakcie z krawedzig zbiornika paliwa lub otworem pojemnika przez
caty czas, az do zakonczenia tankowania. Nie uzywaj urzadzenia blokujacego przeptyw paliwa.

j.  Zamontuj korek wlewu paliwa i mocno dokrec.

k. W przypadku rozlania benzyny wytrzyj ja z silnika i obudowy. Przenie$ maszyne w inne miejsce.
Odczekaj 5 minut przed uruchomieniem silnika.

I.  Nigdy nie przechowuj maszyny ani kanistra z paliwem w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje
otwarty ogien lub ptomien kontrolny (np. piec, bojler, grzejnik, suszarka do ubran itp.)

m. Przed przechowywaniem odczekaj, az maszyna ostygnie co najmniej 5 minut.

n. Jezeli paliwo rozleje sie na ubranie, nalezy je natychmiast zmienic.
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Praca

Nie trzymaj dtoni ani stop w poblizu obracajacych sie czesci obudowy wirnika lub kanatu wyrzutowego.
Kontakt z obracajacymi sie czesciami moze spowodowaé amputacje dtoni i stop. Zawsze nalezy
trzymac sie z daleka od otworu wylotowego.

Po uderzeniu w obcy przedmiot nalezy zatrzymac silnik, odtaczy¢ przewdd od $wiecy zaptonowej,
doktadnie sprawdzi¢ odsniezarke pod katem uszkodzen i naprawi¢ uszkodzenie przed ponownym
uruchomieniem i przystgpieniem do pracy.

Zatrzymaj silnik za kazdym razem, gdy opuszczasz stanowisko pracy, przed odblokowaniem
obudowy kolektora/wirnika lub kanatu wyrzutowego oraz podczas dokonywania jakichkolwiek
napraw, regulacji lub przegladow.

Podczas czyszczenia, naprawy lub przegladu odsniezarki zatrzymaj silnik i upewnij sie, ze wirnik i
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaty. Odtacz przewdd Swiecy zaptonowej i trzymaj przewdd z
dala od $wiecy, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika

Dzwignia sterujgca wirnikiem jest elementem zabezpieczajacym. Nigdy nie omijaj jej dziatania. Takie
postepowanie sprawia, ze maszyna jest niebezpieczna i moze spowodowac obrazenia ciata.
Dzwignie sterujgce muszg tatwo dziata¢ w obu kierunkach i automatycznie powraca¢ do pozycji
wytaczonej po zwolnieniu.

Nigdy nie uruchamiaj ods$niezarki bez zatozonych i dziatajacych odpowiednich oston i innych urzadzen
zabezpieczajacych.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu zamknietym lub stabo wentylowanym. Spaliny silnika
zawierajq tlenek wegla, bezwonny i trujacy gaz.

Nie obstuguj maszyny bedac pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$c podczas pracy na nawierzchniach zwirowych lub podczas
przechodzenia przez nie. Zachowaj czujnosé w przypadku ukrytych zagrozen lub ruchu drogowego.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas zmiany kierunku i podczas pracy na zboczach.

Zaplanuj sposdb odséniezania tak, aby unikng¢ jego wyrzutu w kierunku okien, $cian, samochodoéw itp.
W ten sposob unikniesz ewentualnych szkéd materialnych lub obrazen ciata spowodowanych
rykoszetem.

Nigdy nie kieruj wylotu w strone ludzi lub obszaréw, w ktérych moze dojs¢ do szkéd materialnych.
Trzymaj dzieci i inne osoby z daleka.

Nie przecigzaj maszyny, probujac odsniezad ze zbyt duzg szybkoscig lub zbyt grubg warstwe $niegu.
Nigdy nie pracuj bez dobrej widocznosci i $wiatta. Zawsze trzymaj sie pewnie i mocno trzymaj
uchwyty. Idz, nigdy nie biegnij.

Odfacz naped wirnika na czas transportu lub gdy maszyna nie jest on uzywana.

Nigdy nie eksploatuj maszyny z duza predkoscig transportowg na sliskim podtozu. Patrz w dét i do
tytu i zachowaj ostroznos$¢ podczas cofania.

Jezeli maszyna zacznie wpada¢ w nietypowe drgania, nalezy zatrzymac silnik, odtgczy¢ przewdd
$wiecy zaptonowej i uziemi¢ go wzgledem silnika. Sprawdz dokfadnie pod katem uszkodzen. Napraw

wszelkie uszkodzenia przed uruchomieniem i obstuga.
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Odftacz wszystkie dzwignie sterujgce i zatrzymayj silnik przed opuszczeniem stanowiska operatora (za
uchwytami). Przed odblokowaniem kanatu wyrzutowego, dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub
inspekcji nalezy poczekac, az wirnik catkowicie sie zatrzyma.

Nigdy nie wkfadaj rgk do otwordéw wylotowych lub kolektoréw. Aby odblokowac¢ otwér wylotowy,
zawsze uzywaj dotaczonego narzedzia do czyszczenia. Nie odblokowywac kolektora wyrzutowego
podczas pracy silnika. Wytacz silnik i pozostan za uchwytami, az wszystkie ruchome czesci
zatrzymajaq sie.

Uzywaj wytacznie osprzetu i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta (np. obcigzniki kot, btotniki
do opon, fancuchy itp.).

Nigdy nie dotykaj goracego silnika ani ttumika.

Jesli wystapiag sytuacje, ktdre nie s3 omowione w tej instrukcji, nalezy zachowac ostroznosc i zdrowy

rozsadek. Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Czyszczenie zablokowanego kanatu wylotowego

Kontakt dtoni z obracajgcym sie wirnikiem wewnatrz kanatu wyrzutowego jest najczestszg przyczyng

obrazen zwigzanych z odsniezarkami. Nigdy nie uzywaj rak do czyszczenia kanatu wyrzutowego.
Oczyszczenie kanalu wyrzutowego:

1. WYLACZ SILNIK!

2. Odczekaj 10 sekund az wszystkie wirujgce elementy sie zatrzymaja.

3. Przy pomocy dedykowanego narzedzia udroznij kanat wyrzutowy.

10.

11.

Konserwacja i przechowanie

Nigdy nie manipuluj elementami zabezpieczajacymi. Regularnie sprawdzaj ich prawidtowe dziatanie.
Zapoznaj sie z rozdziatami dotyczacymi konserwacji i regulacji w niniejszej instrukcji.

Przed czyszczeniem, naprawg lub kontrolg maszyny odtacz wszystkie dzwignie sterujace i zatrzymaj
silnik. Poczekaj, az wirnik catkowicie sie zatrzyma. Odtgczy¢ przewdd swiecy zaptonowej i uziemic¢ go
przy silniku, aby zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu.

Regularnie sprawdzaj sruby i wkrety pod katem prawidtowego dokrecenia, aby utrzymac¢ maszyne w
bezpiecznym stanie. Nalezy takze wizualnie sprawdzi¢ maszyne pod katem uszkodzen.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie przekraczaj predkosci obrotowej silnika.

Listwa zgarniajaca i ptozy od$niezarki podlegajg zuzyciu i uszkodzeniu. Dla wtasnego bezpieczenstwa
nalezy czesto sprawdza¢ wszystkie komponenty i wymieniaé je wytacznie na czesci oryginalnego
producenta sprzetu (OEM). Uzywanie czesci, ktére nie odpowiadaja specyfikacjom oryginalnego
wyposazenia, moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania i zagraza¢ bezpieczenstwu!

Okresowo sprawdzaj elementy sterujace, aby upewnic sie, ze dziataja, w sekcji niniejszej instrukcji
obstugi znajdujq sie instrukcje przeprowadzania kontroli.

Uszkodzone naklejki ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na nowe.

Nigdy nie przechowuj maszyny z paliwem w zbiorniku wewnatrz budynku, w ktérym znajdujq sie
zrodta zaptonu, takie jak podgrzewacze cieptej wody, grzejniki lub suszarki do ubran. Przed
przechowywaniem w jakimkolwiek pomieszczeniu poczekaj, az silnik ostygnie.

Aby chroni¢ srodowisko, nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa, oleju, itp.
Przed przechowywaniem uruchomic¢ maszyne na kilka minut, aby usuna¢ $nieg z maszyny i zapobiec
zamarznieciu wirnika.

Nigdy nie przechowuj maszyny ani kanistra w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje otwarty ogien



lub ptomien kontrolny, np. w podgrzewaczu wody, piecu, suszarce do ubran itp.

12. Zawsze nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi, aby uzyskaé odpowiednie instrukcje dotyczace
przechowywania poza sezonem.

13. Jezeli zajdzie potrzeba wymiany paskow, prosimy o kontakt z dystrybutorem lub lokalnym agentem.

Nie zmieniaj ich samodzielnie.

Nie wolno modyfikowa¢ silnika.

Aby unikna¢ powaznych obrazen lub $mierci, nie modyfikuj silnika w Zaden sposéb. Manipulowanie
ustawieniami regulatora moze spowodowac niekontrolowang prace silnika i jego prace z niebezpiecznymi
obrotami. Nigdy nie ingeruj w ustawienia fabryczne regulatora silnika.

A. Ryzyko resztkowe

Nawet jesli maszyna jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie jest mozliwe wyeliminowanie
wszystkich pozostalych czynnikow ryzyka. W zwiazku z konstrukcja i projektem maszyny
moga wystapi¢ nastepujace zagrozenia:

® Uszkodzenie ptuc w przypadku nienoszenia skutecznej maski przeciwpytowej.

® Uszkodzenie stuchu w przypadku niestosowania skutecznej ochrony stuchu.

® Uszczerbek na zdrowiu wynikajacy z emisji wibracji, jesli maszyna jest uzywana przez dtuzszy okres

czasu lub nie jest odpowiednio zarzadzana i wiasciwie konserwowana.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie podczas pracy wytwarza pole elektromagnetyczne. Pole to moze w pewnych
okolicznosciach zaktdcac dziatanie aktywnych lub pasywnych implantéw medycznych. Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych lub $miertelnych obrazen, zalecamy osobom posiadajacym implanty medyczne
skonsultowanie sie z lekarzem i producentem implantu przed rozpoczeciem obstugi tego urzadzenia.
Deklarowana catkowita wartos$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metoda testowg i moze
by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z drugim.

Deklarowana catkowita wartos$¢ drgan moze by¢ réwniez wykorzystana we wstepnej ocenie zagrozenia.
OSTRZEZENIE! Emisja drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze réznié sie od
deklarowanej wartosci catkowitej w zaleznosci od sposobu uzytkowania maszyny.

Wymagana jest potrzeba okreslenia srodkéw bezpieczenstwa w celu ochrony operatora, opartych na
ocenie narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania (biorgc pod uwage wszystkie czesci cyklu
operacyjnego, takie jak momenty wytaczenia i ponownego uzycia maszyny, pracy na biegu jatowym).

A\ uwagam @)
ZAGROZENIE USZKODZENIA SLUCHU
W ZWYKLYCH WARUNKACH UZYTKOWANIA
URZNDZENIE TO POWODUJE NARAZENIE

OPERATORA NA DZIENNY POZIOM
HALASU ROWNY LUB WYZSZY NIZ

85 dB (A)




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Obudowa z silnikiem

2. Kanat wyrzutowy

3. Panel sterowania

4. Pokretto kanatu wyrzutowego

5. Instrukcja z czesciami montazowymi




MONTAZ

1. Zamontuj uchwyty: najpierw odkre¢ nakretke, wysrodkuj cztery otwory w géornym uchwycie, wtdz sruby
i przykre¢ nakretkami.

2. Zamontuj ciegna: zamocuj czop ciegha w otworze z tulejg, w otworze czopa zamontuj zawleczke ,

podobnie zamontuj czop do dzwigni na panelu sterowania.

3. Zamontuj watek gietki: podtacz wat gietki z boku wirnika do panelu sterowania, a nastepnie obré¢ go

mocno, aby go zamocowac.



4, Zamontuj uchwyty sterujace: umies¢ uchwyt na precie i dokre¢ go we wiasciwym kierunku.

skre¢ trzema srubami i nakretkami.




STEROWANIE | DANE TECHNICZNE

1. Naped jazdy

2. Naped wirnika

3. Dzwignia biegéw

4. Dzwignia sterowania kierunkiem
wyrzutu

5. Sterowanie zasiegiem wyrzutu
6. Kanat wyrzutowy

7. Narzedzie do odblokowania
wirnika

8. Wirnik

9. Ptozy slizgowe

10. Boczny odcinacz

Model ASN 66 ASN 66G
Silnik G210FDS, Loncin G250FDS, Loncin
Pojemnos¢ skokowa [cm?3] 212 252
Moc max. [kW] 4,4 5,2
Pojemnos¢ miski olejowej [ml] 600

Szerokos$¢ robocza [mm] 660

Zasieg wyrzutu [m] <11 <15
Rozrusznik Elektryczny

System wspomagania skretu Nie Tak
Zmierzony poziom mocy 98,67 98,96
akustycznej [dB (A)]

Gwarantowany poziom mocy 100,00
akustycznej [dB (A)]




A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj, zrozum i

postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i ostrzezeniami znajdujacymi sie na
maszynie oraz w niniejszej instrukcji.

Dzwignia biegow

Rys. 1
Dzwignia zmiany biegdw znajduje sie pomiedzy dolnymi uchwytami. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w

dowolnym z siedmiu potozen, aby kontrolowac kierunek jazdy i predkosc¢ jazdy (patrz rysunek 1).

Do przodu

Dostepnych jest szes¢ predkosci do przodu (F). Pozycja pierwsza (1) jest najwolniejsza, a pozycja szosta
(6) jest najszybsza.

Wstecz
Istniejg dwie predkosci jazdy wstecz (R). Jeden (1) oznacza wolniejszy, a dwa (2) szybszy.
Primer

Wcisniecie primera powoduje wttaczanie paliwa bezposrednio do gaznika silnika, co utatwia rozruch w
niskich temperaturach.

Ssanie

Rys. 2
Sterowanie ssaniem znajduje sie z tytu silnika i wigcza sie je, obracajac pokretto w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara. Sterowanie ssaniem zamyka ptytke ssania na gazniku i utatwia uruchomienie
zimnego silnika. Patrz rysunek 2.

Przepustnica

Sterowanie przepustnicg znajduje sie na silniku. Reguluje
predkos¢ silnika i wytacza silnik po catkowitym wecisnieciu.

Patrz rysunek 3

Rys. 3

@D




STEROWANIE ODSNIEZARKA

Sterowanie wirnikiem

. AUGER \
CONTROL

.\; =AY
¥ @ / Rys. 4

Sterowanie wirnikiem znajduje sie na lewym uchwycie. Docisnij dzwignie sterujacg do uchwytu, aby

wilaczy¢ wirnik i rozpoczaé odsniezanie. Zwolnij, aby zatrzymac. Patrz rysunek 4.

Naped jazdy
1 DRIVE B
l CONTROL @_‘

A

\ @ p Rys. 5

Sterowanie napedem jazdy znajduje sie na prawym uchwycie. Doci$nij dzwignie sterujaca do uchwytu,

aby wiaczy¢ naped két. Zwolnij, aby zatrzymac. Patrz rysunek 5.

WYKONYWANIE SKRETOW

Do fatwego skrecania podczas uzywania ods$niezarki. Chwy¢ dzwignie mechanizmu réznicowego (patrz
rysunek 6). Wigczenie dzwigni mechanizmu réznicowego zwalnia prawe koto napedowe, ale pozwala
lewemu kotu kontynuowac jazde. Zwolnienie dzwigni mechanizmu réznicowego automatycznie wiacza oba
kota napedowe, zapewniajac petng przyczepnosé (patrz rysunek 7).

UWAGA: Mechanizm réznicowy bedzie trudniejszy do uruchomienia pod duzym obcigzeniem.




Sterowanie potozeniem kanatu wyrzutowego

Rys. 8

Sterowanie kierunkiem wyrzutu znajduje sie na panelu odsniezarki. Aby zmienic¢ kierunek wyrzutu $niegu,
nalezy obroci¢ pokretto kierunku wyrzutu w nastepujacy sposoéb:

Obrdé¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby wytadowac w prawo.

Obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby wytadowaé w lewo. Patrz rysunek 8.

Narzedzie do czyszczenia

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj rak do czyszczenia zatkanego kanatu wyrzutowego. Wytacz
A silnik i uchwyty za uchwytami, az wszystkie ruchome czesci zatrzymajaq sie przed

odblokowaniem.
Narzedzie do czyszczenia mocowane jest do gornej czesci obudowy wirnika za pomoca klipsa
montazowego. Narzedzie jest przeznaczone do czyszczenia zatkanego kanatu wyrzutowego.

Ptozy slizgowe

Ustaw ptozy w zaleznosci od stanu nawierzchni. Przesun w gore podczas usuwania twardego ubitego
$niegu. W przypadku pracy na zwirze lub pokruszonych skatach nalezy przesunac¢ w dot.

Uchwyt rozrusznika linkowego
Uchwyt ten stuzy do recznego uruchomienia silnika.

Wyijscie rozrusznika elektrycznego

Wymaga uzycia dwubolcowego przedtuzacza zewnetrznego i zrédta zasilania 230 V.
UWAGA: Urzadzenie nie jest wyposazone w przedtuzacz.

Wirnik
Po wiaczeniu wirnik obraca sie i zgarnia $nieg do obudowy wirnika.

Kanat wyrzutowy

Snieg zagarniany do obudowy $limaka jest usuwany poprzez zespdt kanatu wyrzutowego.

Korek paliwa

Odkre¢ korek wlewu paliwa, aby doda¢ benzyne do zbiornika paliwa.
Olej silnikowy

Poziom oleju silnikowego mozna sprawdzi¢ i uzupetni¢ przez wlew oleju!



Przed uruchomieniem silnika

Nie uruchamiaj silnika, dopoki nie zostanie napetniony olejem. Bez oleju silnik zostanie trwale uszkodzony.
1. Umies$¢ maszyne na rownej podtodze.

2. Odkrec¢ bagnet i odczytaj poziom oleju.
3. Poziom oleju powinien znajdowac sie pomiedzy oznaczeniami ,HIGH” i ,LOW".
4. Nalezy napetni¢ olejem do znaku HIGH. Patrz rysunek 10.
5. Uzywaj dobrej jakosci oleju oznaczonego A.P.I. klasy SF, SG lub SH.
Stosuj olej SAE 10W30 lub SAE OW30 w temperaturze ponizej -18 °C
Nie wolno stosowac oleju SAE 10W40.
Benzyna

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé szczegéblna ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z benzyna,

ktora jest wyjatkowo tatwopalna, a jej opary sa wybuchowe. Nigdy nie tankuj maszyny w

pomieszczeniu lub gdy silnik jest goracy lub pracuje.

Zgas papierosy, cygara, fajki i inne zrédla zaptonu.

® Przechowuj benzyne w czystym, certyfikowanym kanistrze ze szczelnym korkiem.

® Upewnij sie, ze kanister, z ktdrego nalewasz benzyne, jest czysty i wolny od rdzy lub innych ciat
obcych.

UWAGA: Wewnatrz otworu wlewu paliwa moze znajdowac sie plastikowa zatyczka przeciwpytowa.

Usun i wyrzu¢, jesli jest obecna.

® Zawsze napetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz i uzywaj lejka lub dziobka, aby zapobiec rozlaniu.

® Napetnij zbiornik paliwa czystg, Swieza benzyng bezotowiowa.

® Nigdy nie napetniaj zbiornika paliwa do petna. Napetnij zbiornik do wysokosci 15 mm od géry, aby
zapewnic przestrzen na rozszerzanie sie paliwa.

® Przed uruchomieniem silnika nalezy wytrzec rozlane paliwo.

Uruchomienie silnika

1. Podtacz przewdd swiecy zaptonowej do Swiecy zaptonowej. Upewnij sie, ze metalowa petla na koncu
przewodu swiecy zaptonowej (wewnatrz gumowej ostony) jest dobrze zamocowana na metalowej
koncowce $wiecy zaptonowej.

Upewnij sie, ze dzwignie napedu wirnika i jazdy sa w pozycji wytaczonej (zwolnionej).
Przesun dzwignie przepustnicy do pozycji SZYBKO. Wtdz kluczyk zaptonu do gniazda. Upewnij sie, ze
zatrzasnat sie na swoim miejscu. Nie probuj przekrecaé kluczyka.

UWAGA: Silnika nie mozna uruchomic, jesli kluczyk nie jest catkowicie wtozony do stacyjki.

Rozrusznik elektryczny

Upewnij sie, ze instalacja Twojego domu jest co najmniej systemem dwuprzewodowym z uziemieniem.
Jesli nie jeste$ pewien, zapytaj licencjonowanego elektryka.

OSTRZEZENIE: Opcjonalny rozrusznik elektryczny jest wyposazony w uziemiong
dwuprzewodowg wtyczke zasilania i jest przeznaczony do pracy z napieciem 230 V pradu
przemiennego. Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, nalezy go zawsze podtgcza¢ do prawidtowo
uziemionego gniazdka z dwoma bolcami.

Jesli instalacja elektryczna w Twoim domu nie jest uziemiona, nie uzywaj tego rozrusznika
elektrycznego w zadnym przypadku.



Jesli instalacja elektryczna w domu jest uziemiona, ale nie jest dostepny odpowiedni przedtuzacz, nie
uzywaj rozrusznika elektrycznego odsniezarki.
Przed uruchomieniem rozrusznika elektrycznego nalezy dokfadnie przestrzegac¢ wszystkich instrukcji.

Jesli spetniasz wszystkie powyzsze warunki, postepuj w nastepujacy sposéb:

1) Podtacz przedtuzacz do gniazdka znajdujgcego sie na obudowie silnika. Podtacz drugi koniec
przedituzacza do uziemionego gniazdka elektrycznego o napieciu 230 V.

2) Obro¢ dzwignie ssania do pozycji PELNEGO ssania (w celu uruchomienia zimnego silnika).

UWAGA: Jesli silnik jest juz ciepty, ustaw dzwignie ssania w pozycji WYLACZONEJ] zamiast PELNE].

3) Wocisnij primer, aby ponownie uruchomi¢ ciepty silnik, zaznaczajac, aby podczas wciskania zakrywac
otwor odpowietrzajacy na $rodku primera.

UWAGA: NIE uzywaj primera do ponownego uruchomienia cieptego silnika zaraz po wytaczeniu.

4) Nacisnij przycisk Start, aby uruchomic silnik.

5) Po uruchomieniu silnika zwolnij przycisk rozrusznika.

6) Gdy silnik sie rozgrzeje, powoli przekre¢ dzwignie ssania do pozycji WYLACZONEJ). Jesli silnik stabnie,
szybko obroc¢ dzwignie ssania z powrotem do pozycji PELNEJ], a nastepnie powoli ponownie do pozycji
WYLACZONE].

7) Odtaczajac przedtuzacz, zawsze odtgcz korncdwke od gniazdka, potem drugi koniec od odsniezarki.

Rozrusznik linkowy

1. Obrdé¢ dzwignie ssania do pozycji PELNEGO ssania (w celu uruchomienia zimnego silnika).
UWAGA: Jesli silnik jest juz ciepty, ustaw dzwignie ssania w pozycji WYLACZONE] zamiast PELNE].

2. Wcisnij primer, aby ponownie uruchomic ciepty silnik, zaznaczajac, aby podczas wciskania zakrywac
otwér odpowietrzajacy na srodku primera.

UWAGA: NIE uzywaj primera do ponownego uruchomienia cieptego silnika zaraz po wyfaczeniu.
UWAGA: Jesli temperatura spadnie ponizej -10°C, nacis$nij primer kilkukrotnie.

3. Chwy¢ uchwyt rozrusznika linkowego i powoli wyciggnij linke. W miejscu, w ktérym ciggniecie linki
staje sie nieco trudniejsze, powoli wprowadz linke w obudowe rozrusznika, nie puszczaj uchwytu.

4. Pociagnij uchwyt rozrusznika zdecydowanym, szybkim ruchem. Nie puszczaj raczki i nie pozwdl jej
odskoczy¢. Trzymaj mocno uchwyt rozrusznika i pozwdl mu powoli sie cofac.

5. Gdy silnik sie rozgrzeje, powoli przekre¢ dzwignie ssania do pozycji WYLACZONEDJ. Jesli silnik stabnie,
szybko obré¢ dzwignie ssania z powrotem do pozycji PELNEJ, a nastepnie powoli ponownie do pozycji
WYLACZONE].

UWAGA: Po uruchomieniu poczekaj kilka minut, az silnik sie rozgrzeje. Silnik nie osiagnie petnej mocy,
dopdki nie osiagnie temperatury roboczej.

Zatrzymanie silnika
Uruchom silnik na kilka minut przed zatrzymaniem, aby pomdc osuszy¢ silnik z wilgoci.
Aby zapobiec mozliwemu zamarznieciu rozrusznika, odsniezarke nalezy odstawi¢ do pomieszczenia o

temperaturze otoczenia powyzej 0°C.

Narzedzie do odblokowania kanatu wyrzutowego

Narzedzie do odblokowania kanatu wyrzutowego jest wygodnie przymocowane do tylnej czesci obudowy
wirnika za pomocg zacisku montazowego. Jezeli podczas pracy $nieg i |6d zatkajg kanat wyrzutowy, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob, aby bezpiecznie oczysci¢ zablokowane czesci maszyny.

1. Wylacz naped wirnika i sterowanie napedem.



2. Zatrzymaj silnik wyjmujac kluczyk ze stacyjki.

3. Wyjmij narzedzie do czyszczenia z zacisku mocujacego je do tylnej czesci obudowy wirnika.

OSTRZEZENIE: Thumik, silnik i otaczajace je obszary nagrzewaja sie i moga spowodowac

oparzenia. Nie dotykac.

4, Uzyj koncowki narzedzia do czyszczenia w ksztatcie topaty, aby usuna¢ i zebra¢ $nieg i 16d, ktéry
utworzyt sie w zespole kanatu wyrzutowego.

5. Ponownie przymocuj narzedzie do zacisku montazowego z tytu obudowy wirnika, wtéz kluczyk do
stacyjki i uruchom silnik odsniezarki.

6. Stojac w pozycji operatora (za odsniezarka) wiacz naped wirnika na kilka sekund, aby usunac¢
pozostaty $nieg i 16d z kanatu wyrzutowego.

A Uruchomienie napedu
1.

Majac dzwignie przepustnicy w potozeniu Fast (krdlik), przesun dzwignie zmiany
biegdw w jedno z szesciu potozen do przodu (F) lub dwa potozenia do tytu (R). Wybierz predkos¢
odpowiednig do warunkow s$niegowych i tempo, ktére Ci odpowiada.

UWAGA: Wybierajac predkos¢ jazdy, uzywaj nizszej predkosci, az poczujesz sie komfortowo i zaznajomisz

sie z obstugq odsniezarki.

2. Docisnij dzwignie slimaka do uchwytu, a wirnik zacznie sie obracac. Zwolnij go, a wirniki zatrzymajg
sie.

3. Docisnij dzwignie napedu do uchwytu, a odsniezarka ruszy. Zwolnij go, a maszyna zatrzyma sie.

WAZNE: NIGDY nie zmieniaj potozenia dzwigni zmiany biegéw (zmiany predkosci lub kierunku
jazdy) bez uprzedniego zwolnienia dzwigni jazdy i catkowitego zatrzymania odsniezarki. Grozi

to przedwczesnym zuzyciem ukiadu napedowego odsniezarki.

KONSERWACJA

Smarowanie

OSTRZEZENIE: Przed smarowaniem, naprawa lub
kontrola nalezy odiaczy¢ wszystkie

elementy sterujace i zatrzymac silnik.

Poczekaj, az wszystkie ruchome czesci
catkowicie sie zatrzymaja.
Watek napedu jazdy

Watek przekfadni (szesciokatny) nalezy smarowac przynajmniej

raz na sezon lub co 25 godzin pracy. | L == . =
1. Zdejmij dolng pokrywe ramy, odkrecajac dwie $ruby, ktére 1 \\ —
ja mocuja. : e

2. Natdz cienkg warstwe uniwersalnego smaru na kazdg pagode na wat szesciokytayll
Patrz rysunek 11.
WAZNE: Unikaj rozlewania oleju na gumowe koto cierne.

Kota
Przynajmniej raz w sezonie zdemontuj oba kota. Przed ponownym montazem két oczys¢ i posmaruj osie



uniwersalnym smarem samochodowym.

Uklad sterowania kanatem wyrzutowym f \
Raz na sezon joystick nalezy nasmarowac wazeling, olejem

[

I
Inianym, olejem mineralnym, parafing lub olejem 3w1. Shear Pin B
earing

Spacers

Wat wirnika

Co najmniej raz w sezonie zdemontowac kotki zrywalne na
wale wirnika. Rozpyli¢ smar wewnatrz watu, wokédt
przektadek. Nasmaruj takze tozyska kotnierzowe
znajdujace sie na obu koncach watu. Patrz rysunek 12.

Skrzynia biegéw )
Obudowa przektadni wirnika zostata fabrycznie napetniona K /
smarem i uszczelniona. W przypadku demontazu z

o . o Rys. 12
jakiegokolwiek powodu nasmaruj dwiema 60 g nowego

smaru.
UWAGA: Nie przepetniaj skrzyni biegow. Moze to spowodowac uszkodzenie uszczelek. Aby zmniejszyc¢
ci$nienie, nalezy upewnic sie, ze korek odpowietrzajacy jest wolny od smaru

Listwa odcinajaca i plozy

Listwa odcinajgca i ptozy znajdujace sie na spodzie odsniezarki podlegajg zuzyciu. Nalezy je okresowo
sprawdzac i w razie potrzeby wymieniac.

Wymiana ptéz:

1. Wykre¢ cztery sruby imbusowe i nakretki kotnierzowe

szesciokatne mocujace je do odsniezarki. Patrz rysunek 13.

2. Zamontuj nowe ptozy za pomoca czterech $rub odsadzeniowych

(po dwie z kazdej strony) i szesciokatnych nakretek
kotnierzowych. Zobacz rysunek 13.
Wymiana listwy odcinajacej: s
1. Wykreci¢ sruby odsadzeniowe i nakretki szesciokatne mocujace \ NOTE: Augers not shown fo carity

listwe do obudowy odsniezarki.

2. Zamontuj nowa listwe odcinajaca, upewniajac sie, ze tby srub Rys. 13
ptéz znajduja sie wewnatrz obudowy. Dokre¢ mocno. '



Wymiana paska napedu wirnika

Aby zdjac¢ i wymienic¢ pasek wirnika odsniezarki: postepowac¢ w
nastepujacy sposob:

1. Zdejmij ostone paska z przodu silnika, odkrecajac dwie $ruby

)

samogwintujace. Patrz rysunek 14. [
UWAGA: Spusci¢ benzyne z odsniezarki lub umiescic¢
pojemnik pod korkiem wlewu paliwa.

2. Ostroznie obrd¢ odsniezarke do gory i do przodu, tak aby

opartfa sie o obudowe wirnika. Zdejmij ostone ramy ze spodu

Rys. 15
odsniezarki, odkrecajac cztery wkrety samogwintujace, ktére K j y

ja mocuja. Patrz rysunek 15.

3. Zsun pasek $limaka z kota pasowego silnika. Patrz rysunek 16.
a. Poluzuj i wyjmij $srube kotnierzowg, ktéra petni funkcje
mocowania paska.

b. Odczepic¢ sprezyne wspornika nosnego od ramy. Patrz

rysunek 17. Rys. 16

5. Zdejmij pasek z kota pasowego wirnika i wsun pasek

AN

pomiedzy wspornik podtrzymujacy a koto pasowe wirnika.
Zmontuj ponownie pasek wirnika, postepujac zgodnie z
instrukcjami w odwrotnej kolejnosci. Patrz rysunek 18.

UWAGA: NIE zapomnij ponownie zamontowac $ruby

] Rys. 17
kotnierzowej i ponownie podtaczyc¢ sprezyne do ramy po k

zamontowaniu zamiennego paska wirnika. /
|
et
(g é@' ¢
! Rys. 18

L ,
Wirnik ~ A

Bearing

T
Shear Pin  Spacers

®  Wirnik jest przymocowany do watu spiralnego za pomocg dwoch kotkéw

zrywalnych i zawleczek. Jezeli wirnik uderzy w obcy przedmiot lub bryte
lodu, odsniezarka zostata zaprojektowana w taki sposdb, ze kotki moga
zostac przeciete. Patrz rysunek 19.

® Jedli wirnik sie nie obraca, sprawdz, czy kotki nie ulegty Scieciu. Do &g \

ods$niezarki dotaczony jest jeden zestaw wymiennych kotkéw zrywalnych. \_ F

Podczas wymiany kotkéw nalezy spryska¢ wat smarem olejowym przed
zamocowaniem nowych.

Wymiana paska napedu jazdy

Aby zdjac i wymieni¢ pasek wirnika odsniezarki: postepowaé w nastepujacy
sposob:
1. Zdejmij ostone paska z przodu silnika, odkrecajac dwie $ruby

samogwintujace. Patrz rysunek 20.
UWAGA: Spusc benzyne z ods$niezarki lub umie$¢ pojemnik pod korkiem wlewu paliwa.



2. Ostroznie obré¢ odsniezarke do géry i do przodu, tak aby oparta sie o
obudowe wirnika. Zdejmij ostone ramy ze spodu odsniezarki, odkrecajac Rys. 21
cztery wkrety samogwintujace, ktére jg mocuja. Patrz rysunek 21.

3. a. Chwyc¢ koto pasowe napinacza i obré¢ je w prawo.

b. Zsun pasek wirnika z kota pasowego silnika.

c. Zdejmij pasek napedowy z kota pasowego silnika.
Patrz rysunek 22.
4. Zsun pasek napedowy z kofa pasowego pomiedzy koto
cierne a tarcze kofa ciernego. Patrz rysunek 23.
5. Wymien pasek w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana kota ciernego Rys. 23

Jezeli odsniezarka nie jedzie z wtaczonym napedem, a wykonanie regulacji linki sterowania napedem nie
rozwigze problemu, moze by¢ konieczna wymiana kota ciernego. Postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1. Sprawdz koto cierne pod katem oznak zuzycia lub peknie¢ i w razie potrzeby wymien.

® Ustaw dzwignie zmiany biegow w trzecim potozeniu do przodu (F3).

Spusc¢ benzyne z odsniezarki lub umies¢ pojemnik pod korkiem wlewu paliwa.
® Ostroznie obro¢ odsniezarke do gory i do przodu, tak aby oparta sie o
obudowe wirnika.

2. a. Zdjac ostone ramy ze spodu odsniezarki poprzez odkrecenie dwdch wkretéw

samogwintujacych, ktore jg zabezpieczaja.
b. Zdejmij lewe i prawe koto, usuwajac zawleczki zatrzaskowe kot. Patrz rysunek 24.

w

Wyciggnij dtugi i krotki wat napedowy, zdemontuj mechanizm réznicowy. Patrz rysunek 25.
Pociagnij na site watek szesciokatny, wyjmij zespo6t watu szesciokatnego i watka przejsciowego.
Patrz rysunek 26.
5. Odkrec trzy sruby mocujace boczne ptyty kota ciernego, wymien tylko gumowy pierscien.

Patrz rysunek 27.
6. Nasun zespot kota ciernego z powrotem na wat szesciokatny i wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej

kolejnosci, aby ponownie zmontowac¢ komponenty.

7
f’ A, (R ' | B
@4? ‘ .} “ q;s
Y\
Rys. 25 Rys. 27
Rys. 26
Kontrola poziomu oleju silnikowego F
Upewnij sig, ze silnik jest ustawiony pionowo i wypoziomowany.
2. Odkrec korek wlewu oleju z rurki wlewu oleju i wytrzyj do czysta ‘ =
wskaznik poziomu. Patrz rysunek 28. |
3. Wkrec z powrotem korek wlewu oleju. Dokre¢ mocno. e :
Odkrec i zdejmij korek wlewu oleju. Zanotuj poziom oleju. Jesli —
odczyt poziomu oleju na bagnecie jest ponizej oznaczenia i



~NISKI”, powoli dodawaj olej, az osiagnie poziom ,WYSOKI”,
patrz Rysunek 29.

5. Wkrec¢ korek wlewu oleju z powrotem i mocno dokrec.
Wytrzyj rozlany olej.

Wymiana oleju silnikowego

H Maintain oil level between

Aby unikna¢ uszkodzenia silnika, wazne jest, aby: - /high and low
® Sprawdzaj poziom oleju przed kazdym uzyciem i co pie¢ godzin '

pracy.
® Wymieniaj olej po pierwszych dwdch godzinach pracy, a nastepnie L

co 25 godzin pracy.
® Silnik powinien by¢ nadal ciepty, ale nie goracy po ostatnim uzyciu. Rys. 29
1. Znajdz korek spustowy oleju, patrz rysunek 28. . <
2. Upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze dokrecony. 104 40
3. Oczys¢ obszar wokoét korka spustowego oleju, patrz rysunek 28. :: : :2
4. Umiesci¢ pojemnik na olej pod korkiem spustowym oleju. ﬂaz g ;0
5. Wykreci¢ korek spustowy oleju i spuscic olej. T o
Uwaga: Zuzyty olej nalezy utylizowac¢ w odpowiednim punkcie zbiorki. "‘ 3“
6. Zatdz korek spustowy oleju i mocno dokrec. - -JU
7. Napetnij silnik olejem o lepkosci 10W 30, w bardzo niskich Rys. 30

temperaturach otoczenia patrz tabela zalecanego uzycia oleju.
8. Wytrzyj rozlany olej.

Kontrola swiecy zaptonowej

Sprawdzaj $wiece zaptonowg co roku lub co 100 godzin pracy
1. Oczys$c¢ obszar wokdt swiecy zaptonowej.

2. Wyjmij i sprawdz swiece zaptonowa.
3. Wymien swiece zaptonowa, jesli porcelana jest peknieta lub jesli
0.6-0.8 mm

elektrody sg spalone lub zanieczyszczone osadami.

4. Sprawdz odstep elektrod za pomoca szczelinomierza i w razie
potrzeby ustaw odstep na 0,030 (0,76 mm). Patrz rysunek 31. Rys. 31

5. Zamontuj ponownie Swiece zaptonowa i mocno dokrec.
UWAGA: Do wymiany nalezy stosowac $wiece zaptonowa z rezystorem. Skontaktuj sie z dystrybutorem
lub lokalnym agentem w celu uzyskania zamiennej $wiecy zaptonowej.

Gaznik
Jesli podejrzewasz, ze gaznik wymaga regulacji, skontaktuj sie z dystrybutorem lub lokalnym agentem.

Osiagi silnika nie powinny mie¢ wptywu na wysokosciach do 2100 metréw. W przypadku pracy na
wiekszych wysokosciach nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub lokalnym agentem.

Obroty watu korbowego

OSTRZEZENIE: Unikaj powaznych obrazen lub $émierci, NIE modyfikuj silnika w zaden sposéb.
Manipulowanie ustawieniami regulatora moze spowodowa¢, ze silnik i sprzet beda pracowac z
niebezpiecznymi predkosciami. NIGDY nie ingeruj w ustawienia fabryczne regulatora silnika. Praca
silnika z wyzszymi obrotami niz ustawione fabrycznie jest niebezpieczna.
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Regulacja linek sterujacych

Po dtugim czasie uzytkowania lub po regulacji lub wymianie paskéw nalezy

wyregulowac rowniez linki sterujace. Patrz rysunek 32. P
1. Podnies$ odsniezarke do przodu i oprzyj na obudowie wirnika.

2. Przetdz linke przez sprezyne tak, aby odstoni¢ cze$¢ gwintowana.

3. Przytrzymaj cze$¢ gwintowang i wyreguluj nakretke lub do momentu

uzyskania prawidtowego ustawienia.

4., Ponownie przeciagnij linke przez sprezyne, zaczep linke w gdrnej czesci

dzwigni sprzegta, z tg sama regulacjg po obu stronach. Rys. 32

Regulacja ptéz slizgowych

Mozna regulowac odstep pomiedzy ptozami a podtozem. Patrz rysunek 33.
® Aby doktadnie odsniezac na gtadkiej powierzchni, podnie$ ptozy wyzej na
obudowie wirnika.
® Uzyj pozycji Srodkowej lub dolnej, jesli od$niezony obszar jest nieréwny, np.
zwirowy podjazd.
Aby wyregulowac¢ ptozy slizgowe:

1. Poluzuj cztery nakretki szesciokatne (po dwie z kazdej strony) i Sruby
zamkowe. Przesun ptozy do zadanej pozyciji.

2. Upewnij sig, ze cata dolna powierzchnia ptoz opiera sie o podtoze, aby
unikna¢ nieréwnomiernego zuzycia ptoz.

3. Doktadnie dokre¢ nakretki i Sruby.

Regulacja obrotnicy kanatu wyrzutowego

Jesli slimak na dole obrotnicy kanatu wyrzutowego nie jest catkowicie potagczony
z zebatka obrotnicy, mozna wyregulowac¢ jego odstep. Aby to zrobié:
1. Poluzuj dwie nakretki mocujace wsporniki kanatu wyrzutowego i lekko

zmien potozenie slimaka.

2. Dokreci¢ nakretki. Patrz rysunek 34.

Cisnienie w oponach

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz cisnienie i ustaw je w zakresie od 103 do 138 kPa. Jesli ci$nienie w obu
oponach nie jest rowne, urzadzenie moze $cigga¢ w jedng lub drugg strone.
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Przygotowanie silnika

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przechowuj od$niezarki z paliwem w zbiorniku w

pomieszczeniach zamknietych lub w stabo wentylowanych pomieszczeniach, gdzie opary
paliwa moga zetknac sie z otwartym ptomieniem, iskrg lub ptomieniem kontrolnym, np. w
piecu, podgrzewaczu wody, suszarce do ubran lub urzadzeniu gazowym.

UWAGA: Wazne jest, aby podczas przechowywania zapobiegac tworzeniu sie osadow w kluczowych
czesciach uktadu paliwowego silnika, takich jak gaznik, filtr paliwa, przewdd paliwowy lub zbiornik.
UWAGA: Paliwa z domieszka alkoholu (E10 lub zawierajgce metanol) mogg absorbowaé wilgo¢, co
prowadzi do oddzielania sie i tworzenia kwasdéw podczas przechowywania. Zakwaszone paliwo moze
uszkodzi¢ ukfad paliwowy silnika podczas przechowywania.

Aby unikng¢ probleméw z silnikiem, nalezy opréznic ukfad paliwowy przed przechowywaniem przez 30 dni
lub dtuzej. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przygotowac odsniezarke do przechowywania:
OSTRZEZENIE: Spuscié¢ paliwo do odpowiedniego pojemnika na zewnatrz, z dala
od otwartego ognia. Upewnij sie, ze silnik jest zimny. Nie pal. Paliwo
pozostawione w silniku podczas cieptej pogody ulega rozkladowi i moze
spowodowac powazne problemy z rozruchem.
1. Usun CALA benzyne z gaznika i zbiornika paliwa, aby zapobiec tworzeniu sie osadow na tych czesciach
i uszkodzeniu silnika.
2. Uruchom silnik, az uktad zasilania bedzie pusty i zatrzyma sie z powodu braku paliwa.
3. Oprdznij gaznik, naciskajac zawdr komory ptywakowej, znajdujacy sie pod pokrywa gaznika.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie wlewaj $rodkéw do czyszczenia silnika lub gaznika do zbiornika
paliwa, gdyz moze to spowodowad trwate uszkodzenie komponentéw silnika.
4. Wykrec¢ swiece zaptonowg i wlej 30 g oleju silnikowego przez otwér zaptonowy do cylindra. Zakryj
otwér Swiecy zaptonowej szmatka i kilka razy obroc silnik, aby rozprowadzi¢ olej. Zamontuj Swiece
zaptonowa.

Przygotowanie odsniezarki

1. Podczas przechowywania ods$niezarki w niewentylowanej lub metalowej szopie nalezy zabezpieczy¢
sprzet przed rdzg za pomocg lekkiego oleju lub silikonu, pokry¢ sprzet, zwtaszcza tancuchy, sprezyny,
tozyska i linki.

Usun caty brud z zewnetrznej czesci silnika i wyposazenia.
Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi smarowania zawartymi w rozdziale Konserwacja
niniejszej instrukcji.

4. Przechowuj sprzet w czystym, suchym miejscu.

Demontaz i kasacja

1. Przy demontazu czesci i zespotdow korzysta¢ nalezy z rysunkdéw zawartych w katalogu czesci
zamiennych.

2. Katalogi cze$ci zamiennych udostepnia dziat techniczny importera.

3. Do wymiany stosowaé wylgcznie czesci oryginalne.

4. Postepowanie z czesciami zuzytymi (lub maszyng przeznaczong do ztomowania ) powinno by¢
nastepujgce :



-czesci nadajgce sie jeszcze do dalszego wykorzystania przechowaé
-odpady metalowe przekaza¢ do punktu ztomu
-elementy z tworzyw sztucznych, gumy itp. przekazac¢ do punktéw prowadzgcych recykling
-przepracowany olej przekazaé do punktéow skupujgcych zuzyte oleje i smary
UWAGA! NIE ZANIECZYSZCZAC SRODOWISKA ODPADAMI E

—
UWAGA! Rysunki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi stanowia pomocnicze zrédto

informacji i moga odbiega¢ o rzeczywistego wygladu kosiarki. Stwierdzone réznie nie
moga stanowi¢ podstawy reklamacji lub jakichkolwiek innych roszczen uzytkownika.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian danych technicznych urzadzenia bez
osobnej informacji. Dzial techniczny producenta stuzy bezptatna informacja
dotyczacq wilasciwej obstugi oraz zachowania zasad bezpieczenstwa.

ZWRACAMY SIE DO PANSTWA Z UPRZEJMA PROSBA O RYGORYSTYCZNE PRZESTRZEGANIE
ZASAD OKRESLONYCH W WARUNKACH GWARANCJI , A W SZCZEGOLNOSCI OBOWIAZKU
URUCHOMIENIA I ZAPREZENTOWANIA ZAKUPIONEGO URZADZENIA PRZEZ SPRZEDAWCE.
WSZELKICH INFORMACII ORAZ PORAD TECHNICZNYCH UDZIELA DZIAL TECHNICZNY
GWARANTA:

Y. vicTu/s

member of Emak group

61-619 Poznan, ul. Karpia 37
TEL. 0-61-8238-369
E-MAIL : serwis@victus.com.pl
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Y. vicTu/s

member of EEmak group

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nr 02/2024

VICTUS-EMAK Sp. z 0.0.
ul. Karpia 37, 61-619 POZNAN

Deklaruje z petng odpowiedzialnoécig, ze produkty:

Odsniezarka spalinowa model ASN 66 - nrseryjny 6640001 - 6644999
Odsniezarka spalinowa model ASN 66G - nrseryjny 6650001 - 6654999

odpowiadajg przepisom bezpieczeristwa, zdrowia i ochrony srodowiska zawartych w Dyrektywach:

- 2006/42/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. dot. maszyn i elementow
bezpieczenstwa ( Dz. Urz. UE z dnia 09.06.2006; L157 str. 24)

- 2014/30/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej Dz. Urz. UE z dnia 29,03,2014;L96/79 )

oraz spetniajg wymagania dla silnikow kategorii NRS - Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
( UE) 2016/1628 =z dnia 14 wrze$nia 2016 roku w sprawie wymogow dotyczacych emisji zanieczyszczen gazowych
i pytowych oraz homologaciji typu w odniesieniu do silnikdw spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych do
maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach.

W celu uzupeinienia odpowiednich wymogow bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony §rodowiska zawartych w Dyrektywach:
1. 2006/42/EC uwzglednione sg nastepujace normy zharmonizowane:
EN ISO 12100:2010
EN ISO 8472- 1,2,4:2021
2. 2014/30/EC, uwzglednione sg nastepujace normy zharmonizowane:
- EN ISO 1498:2009

Deklarujemy réwniez, ze wymienione modele od$niezarki spetniajg wymagania Dyrektyw 2000/14/EC Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. dotyczgcej emisji hatasu do Srodowiska przez urzgdzenia uzywane na
zewnatrz pomieszczen, zmienionej Dyrektywg 2005/88/WE .

Zastosowana procedura oceny zgodnosci wg zatgcznika nr V do Dyrektywy 2000/14/WE.

- Zmierzony poziom mocy akustycznej badanych wzorcéw poszczegdinych modeli odéniezarki wynosi :
ASNG6 - 98,67 dB(A) ; ASNB6G — 98,96 dB(A)
- Gwarantowany poziom mocy akustycznej wszystkich wyszczegélnionych modeli wynosi 100 dB(A)

Miejsce ztozenia i przechowywania dokumentacji technicznej:
Victus Emak Sp. z 0.0. — ul. Karpia 37, 61-619 POZNAN.

Ta deklaracja zgodnoéci traci swojg waznos¢, jezeli odsniezarka zostanie zmieniona lub przebudowana bez naszej
zgody.

Przy przekazaniu wlasnosci odsniezarki innym osobom nalezy przekaza¢ maszyne wraz z instrukcjg obstugi
i deklaracjg zgodnosci.

(1!

Poznan, 16 kwietnia 2024 roku.
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